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ODLUKA VIJECA (EU) 2025/381
od 18. veljace 2025.

o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Zajednickog odbora EGP-a o izmjeni
Priloga IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u

(Tekst znacajan za EGP)

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 53. stavak 1. i clanak 114. u vezi
s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br. 2894/94 od 28. studenog 1994. o postupcima za provedbu Sporazuma
o Europskom gospodarskom prostoru (), a posebno njezin ¢lanak 1. stavak 3.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:
(1) Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (3) (,Sporazum o EGP-u”) stupio je na snagu 1. sijecnja 1994.

(2)  Natemelju ¢lanka 98. Sporazuma o EGP-u Zajednicki odbor EGP-a moze odluciti izmijeniti, medu ostalim, Prilog IX.
(Financijske usluge) tom sporazumu.

()  Uredbu (EU) 20222554 Europskog parlamenta i Vijeca (}) i Direktivu (EU) 2022/2556 Europskog parlamenta
i Vijeca (*) trebalo bi ukljuéiti u Sporazum o EGP-u.

(4)  Prilog IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(5)  Stajalidte Unije u okviru Zajednickog odbora EGP-a trebalo bi se stoga temeljiti na prilozenom nacrtu odluke,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Zajednickog odbora EGP-a o predloZenoj izmjeni Priloga IX. (Financijske
usluge) Sporazumu o EGP-u temelji se na nacrtu odluke Zajednic¢kog odbora EGP-a priloZenom ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.
Sastavljeno u Bruxellesu 18. veljace 2025.
Za Vijece
Predsjednik
A. DOMANSKI
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Uredba (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2022. o digitalnoj operativnoj otpornosti za financijski
sektor i izmjeni uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011 (SL L 333,
27.12.2022., str. 1., ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2022[2554/0j).

() Direktiva (EU) 2022/2556 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2022. o izmjeni direktiva 2009/65/EZ, 2009/138/EZ,
2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 i (EU) 2016/2341 u pogledu digitalne operativne otpornosti
za financijski sektor (SL L 333, 27.12.2022,, str. 153., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2556/0j).
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NACRT
ODLUKA ZA]EDNIéKOG ODBORA EGP-a br. ...
od ...

o izmjeni Priloga IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajudi u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,Sporazum o EGP-u”), a posebno njegov ¢lanak 98.,
bududi da:

(1) Uredbu (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. o digitalnoj operativnoj otpornosti za
financijski sektor i izmjeni uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014
i (EU) 2016/1011 () treba ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

(2)  Direktivu (EU) 2022/2556 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. o izmjeni direktiva 2009/65/EZ,
2009/138/EZ, 2011/61[EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65[EU, (EU) 2015[2366 i (EU) 2016/2341 u pogledu
digitalne operativne otpornosti za financijski sektor (?) treba ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

(3)  Prilog IX. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti,
DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog IX. Sporazumu o EGP-u mijenja se kako slijedi:

1. u tocki 1. (Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca), tocki 14. (Direktiva 2013/36/EU Europskog
parlamenta i Vijeca), tocki 19.b (Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeca), tocki 30. (Direktiva 2009/65/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca), tocki 31.ba (Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeca) i tocki 31.bb
(Direktiva 2011/61/EU Europskog parlamenta i Vijeca) dodaje se sljede¢a alineja:

,— 32022 L 2556: Direktivom (EU) 2022/2556 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2022. (SL L 333,
27.12.2022,, str. 153.).”

2. u tocki 16.e (Direktiva (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeca) i tocki 31.d (Direktiva (EU) 2016/2341
Europskog parlamenta i Vijeca) dodaje se sljedece:

kako je izmijenjena:

— 32022 L 2556: Direktivom (EU) 2022/2556 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. (SL L 333,
27.12.2022,, str. 153.).”

3. Iza tocke 31.pc (Delegirana uredba Komisije (EU) 2023/2486) umece se sljedece:

,31q. 32022 R 2554: Uredba (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2022. o digitalnoj
operativnoj otpornosti za financijski sektor i izmjeni uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU)
br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011 (SL L 333, 27.12.2022., str. 1.).

Za potrebe ovog Sporazuma odredbe Uredbe sadrzavaju sljedece prilagodbe:

(a) neovisno o odredbama Protokola 1. uz ovaj Sporazum, i ako nije druk¢ije predvideno ovim Sporazumom,
pojmovi drzave ¢lanice i nadlezna tijela tumace se tako da ukljucuju, uz njihovo znacenje iz Uredbe, drzave
EFTA-¢ i njihova nadlezna tijela;

(b) osim ako je drukéije propisano u ovom Sporazumu, europska nadzorna tijela i Nadzorno tijelo EFTA-e
suraduju, razmjenjuju informacije i savjetuju se za potrebe ove Uredbe, a posebno prije poduzimanja bilo
koje mjere;

() odluke, zahtjevi, preporuke, miljenja, planovi i druge mjere Nadzornog tijela EFTA-e u skladu s ¢lankom 31.,
¢lankom 33., ¢lancima od 35. do 39., ¢lankom 42. i ¢lankom 43. donose se bez neopravdane odgode na
temelju nacrta koje je pripremilo nadlezno europsko nadzorno tijelo u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. na
vlastitu inicijativu ili na zahtjev Nadzornog tijela EFTA-¢;

() SLL333,27.12.2022,, str. 1.
() SLL 333, 27.12.2022., str. 153.
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ako se u Uredbi upuluje na nacionalne sredi$nje banke, u slucaju Lihtenstajna upucuje se na Ministarstvo
financija Lihtenstajna;

u ¢lanku 3. tocki 61. iza rijeci europsko nadzorno tijelo’ umeéu se rijeci ,ili Nadzorno tijelo EFTA-e, ovisno
o slucaju’;

u ¢lanku 3. tocki 30. i ¢lanku 55. tocki 3. rijeci pravo Unije ili nacionalno pravo’ (u odgovarajuéem padezu)
zamjenjuju se rije¢ima ,odredbe Sporazuma o EGP-u ili nacionalno pravo’ (u odgovarajuéem padezuy);

u clanku 6. stavku 10. i ¢lankul9. stavku 5. rijeci ,sektorskim pravom Unije ili nacionalnim sektorskim
pravom’ zamjenjuju se rije¢ima ,Sporazumom o EGP-u ili nacionalnim sektorskim pravom’;

u ¢lanku 19. stavku 7. iza rijeci Clanove Europskog sustava sredisnjih banaka’ umecu se rijeci ,i nacionalne
srediSnje banke drzava EFTA-¢’;

u ¢lanku 31. stavku 1.:

i. iza rijeci ,Zajednickog odbora’ umecu se rijeci ,ili Nadzornog tijela EFTA-e, kad je rije¢ o tre¢im stranama
pruzateljima IKT usluga s poslovnim nastanom u drzavi EFTA-e ili treéim stranama pruzateljima IKT
usluga s poslovnim nastanom u trecoj zemlji, ali s drustvom kéeri u drzavi EFTA-¢’;

ii. iza rijeci ,europsko nadzorno tijelo’ umecu se rijeci ,ili, ovisno o slu¢aju, Nadzorno tijelo EFTA-¢’;

iii. u tocki (b) dodaje se sljedele:
,Nadzorno tijelo EFTA-e glavno je nadzorno tijelo za svaku kljuénu tre¢u stranu pruzatelja IKT usluga
s poslovnim nastanom u drzavi EFTA-e ili tre¢u stranu pruzatelja IKT usluga s poslovnim nastanom
u tre¢oj zemlji, ali s drustvom kéeri u drzavi EFTA-e. Europska nadzorna tijela u okviru Zajednickog
odbora imenuju relevantno europsko nadzorno tijelo koje pomaze Nadzornom tijelu EFTA-e

u ispunjavanju njegove uloge u skladu s Uredbom, medu ostalim u pripremi nacrta iz prilagodbe (c);

u ¢lanku 31. stavku 5. iza rijec¢i ,Zajednictkog odbora’ umecu se rijeci ,ili Nadzornog tijela EFTA-e, ovisno
o slucaju’;

u ¢lanku 31. stavku 8. podstavku ii. iza rijeci ,Ugovora o funkcioniranju Europske unije’ umecu se rijeci ,ili,
kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, okviri za potrebe podrske istim zadacama iz ¢lanka 127. stavka 2. Ugovora

o funkcioniranju Europske unije’;

u ¢lanku 31. stavku 11. iza rijeci ,Zajednickog odbora’ umecu se rijeci rijeci ,ili Nadzornog tijela EFTA-e,
ovisno o slucaju’;

u ¢lanku 32. stavku 4. dodaju se sljede¢i podstavci:

Nadlezna tijela drzava EFTA-e imaju ista prava i obveze u radu Nadzornog foruma kao i nadlezna tijela
drzava ¢lanica EU-a.

Nadzorno tijelo EFTA-e ima pravo imenovati dva predstavnika u Nadzorni forum, od kojih je jedan
predstavnik na visokoj razini, s istim pravima i obvezama kao i predstavnici europskih nadzornih tijela.’;

u ¢lanku 32. stavku 8. rijeci ,pravila Unije’ zamjenjuju se rije¢ima ,odredaba Sporazuma o EGP-u’;

u ¢lanku 34. stavku 1. dodaje se sljedeca recenica:

Nadzorno tijelo EFTA-e, u ulozi glavnog nadzornog tijela, sudjeluje u Zajednickoj nadzornoj mrezi.’;

u ¢lanku 35. stavku 3. dodaje se sljedeci podstavak:

JPrije pripreme nacrta preporuke za Nadzorno tijelo EFTA-e u skladu sa stavkom 1. tockom (d), nadlezno
europsko nadzorno tijelo daje trecoj strani pruzatelju IKT usluga mogucénost da u roku od 30 kalendarskih
dana dostavi relevantne informacije kojima se dokazuje ocekivani u¢inak na klijente koji su subjekti koji nisu
obuhvadeni podru¢jem primjene ove Uredbe i, prema potrebi, oblikuju rjesenja za ublazavanje rizika.’;

u ¢lanku 35. stavku 9. dodaje se sljedeca recenica:

Stalni odbor drzava EFTA-e utvrduje raspodjelu iznosa periodi¢nih novéanih kazni koje Nadzorno tijelo
EFTA-e naplati u svojoj ulozi glavnog nadzornog tijela.’;
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(r) u clanku 35. stavku 11. nakon prvog podstavka umede se sljede¢i podstavak:

Prije pripreme nacrta odluke o periodi¢nim nov¢anim kaznama u skladu sa stavkom 6. za Nadzorno tijelo
EFTA-e, nadlezno europsko nadzorno tijelo daje predstavnicima kljucne trece strane pruzatelja IKT usluga
koja je predmet postupka moguénost da se ocituju o nalazima i svoje odluke temelji samo na nalazima
o kojima se klju¢na treca strana pruzatelj IKT usluga koja je predmet postupka mogla ocitovati.’;

(s) u clanku 36. stavku 2. iza rijeci ,EBA, ESMA ili EIOPA’ (u odgovarajuéem padezu) umecu se rijeci ,ili
Nadzorno tijelo EFTA-¢’ (u odgovarajuéem padezu);

(t) u clanku 37. stavku 3., kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, tocka (f) glasi:

;navodi pravo na preispitivanje te odluke pred Sudom EFTA-e u skladu s ¢lankom 36. Sporazuma izmedu
drzava EFTA-¢ o osnivanju Nadzornog tijela i Suda.;

(u) u ¢lanku 40. stavku 2.:
i. iza rijeci ,europskih nadzornih tijela” umecu se rijeci ,, i Nadzornog tijela EFTA-¢’;
ii. dodaje se sljede¢i podstavak:

,U slucajevima kad aktivnosti nadzora ne ukljuCuju trecu stranu pruzatelja IKT usluga ili drustvo kéer
s poslovnim nastanom u drzavi EFTA-e, Nadzorno tijelo EFTA-e u sudjeluje u zajednickom timu za
provjeru na dobrovoljnoj osnovi.;

(v) u c¢lanku 49. stavku 1. iza rijeci ,europska nadzorna tijela’ umecu se rijeci ,i Nadzorno tijelo EFTA-¢’;

(w) u clanku 49. stavku 2. i ¢lanku 56. stavku 1. iza rijeci ,europska nadzorna tijela’, odnosno ,Europskim
nadzornim tijelima’ umecu se rije¢i ,Nadzorno tijelo EFTA-¢’, odnosno ,Nadzornom tijelu EFTA-¢’;

(x) u clanku 64., kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, rijeci ,17. sijecnja 2025." glase ,datum odreden nacionalnim
pravom najkasnije 12 mjeseci nakon stupanja na snagu Odluke Zajednictkog odbora EGP-a br. [nn/yyyy]
[mjeseca/godine] (ove Odluke).”.”

4. U tockama 31.baa (Uredba (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeca), 31.bc (Uredba (EU) br. 648/2012
Europskog parlamenta i Vijeca), 31.bf (Uredba (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeca), 31.eb (Uredba (EZ)
br. 1060/2009 Europskog parlamenta i Vijeca) i 31.1 (Uredba (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca) dodaje se
sljedeca alineja:

,~— 32022 R 2554: Uredbom (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. (SL L 333,
27.12.2022., str. 1.).”.

Clanak 2.

Tekstovi Uredbe (EU) 2022/2554 i Direktive (EU) 2022/2556 na islandskom i norveskom jeziku, koji ¢e se objaviti
u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske unije, vjerodostojni su.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu [...], pod uvjetom da su podnesene sve obavijesti iz ¢lanka 103. stavka 1. Sporazuma
0 EGP-u (*).

Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije i u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske
unije.

Sastavljeno u Bruxellesu ...

Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik

Tajnici

Zajednickog odbora EGP-a

() [Ustavni zahtjevi nisu navedeni.] [Ustavni su zahtjevi navedeni.]
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